KREIS DUREN
ACHEA DA r

M
f w"\)lg

Anlage zum
Informationsblatt
gemakR Artikel 13 Datenschutzgrundverordnung (DSGVO)

Rechtsgrundlagen :

(siehe FuBnoten)

'Art. 6 Abs. 1 lit. f DSGVO "RechtméaBigkeit der Verarbeitung"

(f) Die Verarbeitung ist zur Wahrung der berechtigten Interessen des Verantwortlichen oder eines Dritten erforderlich,
sofern nicht die Interessen oder Grundrechte und Grundfreiheiten der betroffenen Person, die den Schutz personenbezo-
gener Daten erfordern, Uberwiegen, insbesondere dann, wenn es sich bei der betroffenen Person um ein Kind handelt.
Unterabsatz 1 Buchstabe f gilt nicht fur die von Behérden in Erflillung ihrer Aufgaben vorgenommene Verarbeitung.

?Artikel 22 Abs. 1 und 4 "Automatisierte Entscheidungen im Einzelfall einschlieBlich Profiling"

(1)Die betroffene Person hat das Recht, nicht einer ausschlieRlich auf einer automatisierten Verarbeitung — einschlief3-
lich Profiling — beruhenden Entscheidung unterworfen zu werden, die ihr gegenilber rechtliche Wirkung entfaltet oder sie
in 8hnlicher Weise erheblich beeintrachtigt.

(4)Entscheidungen nach Absatz 2 dirfen nicht auf besonderen Kategorien personenbezogener Daten nach Artikel 9
Absatz 1 beruhen, sofern nicht Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe a oder g gilt und angemessene Malihahmen zum Schutz der
Rechte und Freiheiten sowie der berechtigten Interessen der betroffenen Person getroffen wurden.

% Artikel 46 "Dateniibermittlung vorbehaltlich geeigneter Garantien"

(1)Falls kein Beschluss nach Artikel 45 Absatz 3 vorliegt, darf ein Verantwortlicher oder ein Auftragsverarbeiter personen-
bezogene Daten an ein Drittland oder eine internationale Organisation nur Ubermitteln, sofern der Verantwortliche oder
der Auftragsverarbeiter geeignete Garantien vorgesehen hat und sofern den betroffenen Personen durchsetzbare Rechte
und wirksame Rechtsbehelfe zur Verfligung stehen.

(2)Die in Absatz 1 genannten geeigneten Garantien kénnen, ohne dass hierzu eine besondere Genehmigung einer Auf-
sichtsbehodrde erforderlich ware, bestehen in a) einem rechtlich bindenden und durchsetzbaren Dokument zwischen den
Behorden oder 6ffentlichen Stellen, b) verbindlichen internen Datenschutzvorschriften gemaf Artikel 47, ¢) Standardda-
tenschutzklauseln, die von der Kommission gemal dem Priifverfahren nach Artikel 93 Absatz 2 erlassen werden, d) von
einer Aufsichtsbehdrde angenommenen Standarddatenschutzklauseln, die von der Kommission gemaf dem Prifverfah-
ren nach Artikel 93 Absatz 2 genehmigt wurden, e) genehmigten Verhaltensregeln gemafR Artikel 40 zusammen mit
rechtsverbindlichen und durchsetzbaren Verpflichtungen des Verantwortlichen oder des Auftragsverarbeiters in dem
Drittland zur Anwendung der geeigneten Garantien, einschlieRlich in Bezug auf die Rechte der betroffenen Personen,
oder f) einem genehmigten Zertifizierungsmechanismus gemaf Artikel 42 zusammen mit rechtsverbindlichen und durch-
setzbaren Verpflichtungen des Verantwortlichen oder des Auftragsverarbeiters in dem Drittland zur Anwendung der ge-
eigneten Garantien, einschlief3lich in Bezug auf die Rechte der betroffenen Personen.

(3)Vorbehaltlich der Genehmigung durch die zustédndige Aufsichtsbehdrde kénnen die geeigneten Garantien gemaf Ab-
satz 1 auch insbesondere bestehen in a) Vertragsklauseln, die zwischen dem Verantwortlichen oder dem Auftragsverar-
beiter und dem Verantwortlichen, dem Auftragsverarbeiter oder dem Empfanger der personenbezogenen Daten im Diritt-
land oder der internationalen Organisation vereinbart wurden, oder b) Bestimmungen, die in Verwaltungsvereinbarungen
zwischen Behdrden oder Offentlichen Stellen aufzunehmen sind und durchsetzbare und wirksame Rechte flr die be-
troffenen Personen einschlielen. (4)Die Aufsichtsbehdrde wendet das Koharenzverfahren nach Artikel 63 an, wenn ein
Fall gemal Absatz 3 des vorliegenden Artikels vorliegt. (5)Von einem Mitgliedstaat oder einer Aufsichtsbehérde auf der
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Grundlage von Artikel 26 Absatz 2 der Richtlinie 95/46/EG erteilte Genehmigungen bleiben so lange gililtig, bis sie erfor-
derlichenfalls von dieser Aufsichtsbehérde geandert, ersetzt oder aufgehoben werden. Von der Kommission auf der
Grundlage von Artikel 26 Absatz 4 der Richtlinie 95/46/EG erlassene Feststellungen bleiben so lange in Kraft, bis sie
erforderlichenfalls mit einem nach Absatz 2 des vorliegenden Artikels erlassenen Beschluss der Kommission geandert,
ersetzt oder aufgehoben werden.

Artikel 47 "Verbindliche interne Datenschutzvorschriften”

(1)Die zustandige Aufsichtsbehdrde genehmigt gemal dem Koharenzverfahren nach Artikel 63 verbindliche interne Da-
tenschutzvorschriften, sofern diese a) rechtlich bindend sind, fiir alle betreffenden Mitglieder der Unternehmensgruppe
oder einer Gruppe von Unternehmen, die eine gemeinsame Wirtschaftstatigkeit ausiiben, gelten und von diesen Mitglie-
dern durchgesetzt werden, und dies auch fur ihre Beschaftigten gilt,

b) den betroffenen Personen ausdriicklich durchsetzbare Rechte in Bezug auf die Verarbeitung ihrer personenbezogenen
Daten (bertragen und c) die in Absatz 2 festgelegten Anforderungen erfiillen. (2)Die verbindlichen internen Datenschutz-
vorschriften nach Absatz 1 enthalten mindestens folgende Angaben:

a) Struktur und Kontaktdaten der Unternehmensgruppe oder Gruppe von Unternehmen, die eine gemeinsame Wirt-
schaftstatigkeit austiben, und jedes ihrer Mitglieder;

b) die betreffenden Datenlbermittiungen oder Reihen von Datentbermittlungen einschliellich der betreffenden Arten
personenbezogener Daten, Art und Zweck der Datenverarbeitung, Art der betroffenen Personen und das betreffende
Drittland beziehungsweise die betreffenden Drittlander;

c) interne und externe Rechtsverbindlichkeit der betreffenden internen Datenschutzvorschriften;

d) die Anwendung der allgemeinen Datenschutzgrundsatze, insbesondere Zweckbindung, Datenminimierung, begrenzte
Speicherfristen, Datenqualitat, Datenschutz durch Technikgestaltung und durch datenschutzfreundliche Voreinstellungen,
Rechtsgrundlage fir die Verarbeitung, Verarbeitung besonderer Kategorien von personenbezogenen Daten, MalRnahmen
zur Sicherstellung der Datensicherheit und Anforderungen fiir die Weiterlibermittlung an nicht an diese internen Daten-
schutzvorschriften gebundene Stellen;

e) die Rechte der betroffenen Personen in Bezug auf die Verarbeitung und die diesen offenstehenden Mittel zur Wahr-
nehmung dieser Rechte einschlieRlich des Rechts, nicht einer ausschliellich auf einer automatisierten Verarbeitung —
einschliellich Profiling — beruhenden Entscheidung nach Artikel 22 unterworfen zu werden sowie des in Artikel 79 nie-
dergelegten Rechts auf Beschwerde bei der zustédndigen Aufsichtsbehdérde beziehungsweise auf Einlegung eines
Rechtsbehelfs bei den zustéandigen Gerichten der Mitgliedstaaten und im Falle einer Verletzung der verbindlichen inter-
nen Datenschutzvorschriften Wiedergutmachung und gegebenenfalls Schadenersatz zu erhalten;

f) die von dem in einem Mitgliedstaat niedergelassenen Verantwortlichen oder Auftragsverarbeiter ibernommene Haftung
fir etwaige VerstoRRe eines nicht in der Union niedergelassenen betreffenden Mitglieds der Unternehmensgruppe gegen
die verbindlichen internen Datenschutzvorschriften; der Verantwortliche oder der Auftragsverarbeiter ist nur dann teilwei-
se oder vollstandig von dieser Haftung befreit, wenn er nachweist, dass der Umstand, durch den der Schaden eingetreten
ist, dem betreffenden Mitglied nicht zur Last gelegt werden kann;

g) die Art und Weise, wie die betroffenen Personen Uber die Bestimmungen der Artikel 13 und 14 hinaus Uber die ver-
bindlichen internen Datenschutzvorschriften und insbesondere liber die unter den Buchstaben d, e und f dieses Absatzes
genannten Aspekte informiert werden;

h) die Aufgaben jedes gemaR Artikel 37 benannten Datenschutzbeauftragten oder jeder anderen Person oder Einrich-
tung, die mit der Uberwachung der Einhaltung der verbindlichen internen Datenschutzvorschriften in der Unternehmens-
gruppe oder Gruppe von Unternehmen, die eine gemeinsame Wirtschaftstétigkeit ausiiben, sowie mit der Uberwachung
der Schulungsmafinahmen und dem Umgang mit Beschwerden befasst ist;

i) die Beschwerdeverfahren;

j) die innerhalb der Unternehmensgruppe oder Gruppe von Unternehmen, die eine gemeinsame Wirtschaftstatigkeit aus-
tiben, bestehenden Verfahren zur Uberpriifung der Einhaltung der verbindlichen internen Datenschutzvorschriften. Derar-
tige Verfahren beinhalten Datenschutziberprifungen und Verfahren zur Gewahrleistung von AbhilfemaRnahmen zum
Schutz der Rechte der betroffenen Person. Die Ergebnisse derartiger Uberpriifungen sollten der in Buchstabe h genann-
ten Person oder Einrichtung sowie dem Verwaltungsrat des herrschenden Unternehmens einer Unternehmensgruppe
oder der Gruppe von Unternehmen, die eine gemeinsame Wirtschaftstatigkeit ausliben, mitgeteilt werden und sollten der
zustandigen Aufsichtsbehdrde auf Anfrage zur Verfligung gestellt werden;

k) die Verfahren fiir die Meldung und Erfassung von Anderungen der Vorschriften und ihre Meldung an die Aufsichtsbe-



horde;

I) die Verfahren fiir die Zusammenarbeit mit der Aufsichtsbehdrde, die die Befolgung der Vorschriften durch samtliche
Mitglieder der Unternehmensgruppe oder Gruppe von Unternehmen, die eine gemeinsame Wirtschaftstatigkeit ausiiben,
gewabhrleisten, insbesondere durch Offenlegung der Ergebnisse von Uberpriifungen der unter Buchstabe j genannten
MaRnahmen gegentiber der Aufsichtsbehérde;

m)die Meldeverfahren zur Unterrichtung der zustandigen Aufsichtsbehoérde Uber jegliche fir ein Mitglied der Unterneh-
mensgruppe oder Gruppe von Unternehmen, die eine gemeinsame Wirtschaftstatigkeit ausliben, in einem Drittland gel-
tenden rechtlichen Bestimmungen, die sich nachteilig auf die Garantien auswirken kdnnten, die die verbindlichen internen
Datenschutzvorschriften bieten, und

n) geeignete Datenschutzschulungen fiir Personal mit standigem oder regelmafigem Zugang zu personenbezogenen
Daten.

(3)Die Kommission kann das Format und die Verfahren fiir den Informationsaustausch tber verbindliche interne Daten-
schutzvorschriften im Sinne des vorliegenden Artikels zwischen Verantwortlichen, Auftragsverarbeitern und Aufsichtsbe-
hérden festlegen. Diese Durchfliihrungsrechtsakte werden gemaf dem Priifverfahren nach Artikel 93 Absatz 2 erlassen.

“ Artikel 49 Abs. 1 "Unterabsatz 2 Ausnahmen fiir bestimmte Falle"

Falls die Ubermittlung nicht auf eine Bestimmung der Artikel 45 oder 46 — einschlieRlich der verbindlichen internen Da-
tenschutzvorschriften — gestltzt werden kdnnte und keine der Ausnahmen fiir einen bestimmten Fall gemaR dem ersten
Unterabsatz anwendbar ist, darf eine Ubermittlung an ein Drittland oder eine internationale Organisation nur dann erfol-
gen, wenn die Ubermittlung nicht wiederholt erfolgt, nur eine begrenzte Zahl von betroffenen Personen betrifft, fiir die
Wahrung der zwingenden berechtigten Interessen des Verantwortlichen erforderlich ist, sofern die Interessen oder die
Rechte und Freiheiten der betroffenen Person nicht (iberwiegen, und der Verantwortliche alle Umstande der Datenulber-
mittlung beurteilt und auf der Grundlage dieser Beurteilung geeignete Garantien in Bezug auf den Schutz personenbezo-
gener Daten vorgesehen hat. Der Verantwortliche setzt die Aufsichtsbehérde von der Ubermittlung in Kenntnis. Der Ver-
antwortliche unterrichtet die betroffene Person (iber die Ubermittlung und seine zwingenden berechtigten Interessen; dies
erfolgt zuséatzlich zu den der betroffenen Person nach den Artikeln 13 und 14 mitgeteilten Informationen.

® Artikel 15 "Auskunftsrecht der betroffenen Person"

(1)Die betroffene Person hat das Recht, von dem Verantwortlichen eine Bestatigung darliber zu verlangen, ob sie betref-
fende personenbezogene Daten verarbeitet werden; ist dies der Fall, so hat sie ein Recht auf Auskunft (iber diese perso-
nenbezogenen Daten und auf folgende Informationen: a) die Verarbeitungszwecke;

b) die Kategorien personenbezogener Daten, die verarbeitet werden;

c) die Empfanger oder Kategorien von Empfangern, gegenliber denen die personenbezogenen Daten offengelegt worden
sind oder noch offengelegt werden, insbesondere bei Empfangern in Drittldndern oder bei internationalen Organisationen;
d) falls mdglich die geplante Dauer, fir die die personenbezogenen Daten gespeichert werden, oder, falls dies nicht még-
lich ist, die Kriterien fir die Festlegung dieser Dauer;

e) das Bestehen eines Rechts auf Berichtigung oder Léschung der sie betreffenden personenbezogenen Daten oder auf
Einschrankung der Verarbeitung durch den Verantwortlichen oder eines Widerspruchsrechts gegen diese Verarbeitung;

f) das Bestehen eines Beschwerderechts bei einer Aufsichtsbehdrde;

g) wenn die personenbezogenen Daten nicht bei der betroffenen Person erhoben werden, alle verfligbaren Informationen
Uber die Herkunft der Daten;

h) das Bestehen einer automatisierten Entscheidungsfindung einschlieBlich Profiling gemaf Artikel 22 Absatze 1 und 4
und — zumindest in diesen Fallen — aussagekraftige Informationen Uber die involvierte Logik sowie die Tragweite und
die angestrebten Auswirkungen einer derartigen Verarbeitung fir die betroffene Person.

(2)Werden personenbezogene Daten an ein Drittland oder an eine internationale Organisation Ubermittelt, so hat die
betroffene Person das Recht, iiber die geeigneten Garantien geméaR Artikel 46 im Zusammenhang mit der Ubermittlung
unterrichtet zu werden.

(3)Der Verantwortliche stellt eine Kopie der personenbezogenen Daten, die Gegenstand der Verarbeitung sind, zur Ver-
figung. Fir alle weiteren Kopien, die die betroffene Person beantragt, kann der Verantwortliche ein angemessenes Ent-
gelt auf der Grundlage der Verwaltungskosten verlangen. Stellt die betroffene Person den Antrag elektronisch, so sind die
Informationen in einem gangigen elektronischen Format zur Verfligung zu stellen, sofern sie nichts anderes angibt.
(4)Das Recht auf Erhalt einer Kopie gemaf Absatz 1b darf die Rechte und Freiheiten anderer Personen nicht beeintrach-



tigen

® Artikel 16 "Recht auf Berichtigung”

Die betroffene Person hat das Recht, von dem Verantwortlichen unverziglich die Berichtigung sie betreffender unrichtiger
personenbezogener Daten zu verlangen. Unter Beriicksichtigung der Zwecke der Verarbeitung hat die betroffene Person
das Recht, die Vervollstandigung unvollstandiger personenbezogener Daten — auch mittels einer erganzenden Erklarung
— zu verlangen.

7 Artikel 17 "Recht auf Loschung (,,Recht auf Vergessenwerden)"

(1)Die betroffene Person hat das Recht, von dem Verantwortlichen zu verlangen, dass sie betreffende personenbezoge-
ne Daten unverziiglich geléscht werden, und der Verantwortliche ist verpflichtet, personenbezogene Daten unverziiglich
zu léschen, sofern einer der folgenden Griinde zutrifft:

a) Die personenbezogenen Daten sind fiir die Zwecke, flr die sie erhoben oder auf sonstige Weise verarbeitet wurden,
nicht mehr notwendig.

b) Die betroffene Person widerruft ihre Einwilligung, auf die sich die Verarbeitung geman Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a
oder Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe a stltzte, und es fehlt an einer anderweitigen Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung.

c) Die betroffene Person legt gemaf Artikel 21 Absatz 1 Widerspruch gegen die Verarbeitung ein und es liegen keine
vorrangigen berechtigten Grunde fur die Verarbeitung vor, oder die betroffene Person legt gemaR Artikel 21 Absatz 2
Widerspruch gegen die Verarbeitung ein.

d) Die personenbezogenen Daten wurden unrechtmaRig verarbeitet.

e) Die Ldschung der personenbezogenen Daten ist zur Erfiillung einer rechtlichen Verpflichtung nach dem Unionsrecht
oder dem Recht der Mitgliedstaaten erforderlich, dem der Verantwortliche unterliegt.

f) Die personenbezogenen Daten wurden in Bezug auf angebotene Dienste der Informationsgesellschaft geman Artikel 8
Absatz 1 erhoben.

(2)Hat der Verantwortliche die personenbezogenen Daten offentlich gemacht und ist er gemal Absatz 1 zu deren L6-
schung verpflichtet, so trifft er unter Berlicksichtigung der verfligbaren Technologie und der Implementierungskosten
angemessene MalRnahmen, auch technischer Art, um fir die Datenverarbeitung Verantwortliche, die die personenbezo-
genen Daten verarbeiten, darliber zu informieren, dass eine betroffene Person von ihnen die Léschung aller Links zu
diesen personenbezogenen Daten oder von Kopien oder Replikationen dieser personenbezogenen Daten verlangt hat.
(3)Die Absétze 1 und 2 gelten nicht, soweit die Verarbeitung erforderlich ist

a) zur Auslibung des Rechts auf freie Meinungsauferung und Information;

b) zur Erfiillung einer rechtlichen Verpflichtung, die die Verarbeitung nach dem Recht der Union oder der Mitgliedstaaten,
dem der Verantwortliche unterliegt, erfordert, oder zur Wahrnehmung einer Aufgabe, die im 6ffentlichen Interesse liegt
oder in Auslibung 6&ffentlicher Gewalt erfolgt, die dem Verantwortlichen Gbertragen wurde;

c) aus Grinden des offentlichen Interesses im Bereich der 6ffentlichen Gesundheit gemaf Artikel 9 Absatz 2 Buchstaben
h und i sowie Artikel 9 Absatz 3;

d) fir im offentlichen Interesse liegende Archivzwecke, wissenschaftliche oder historische Forschungszwecke oder fiir
statistische Zwecke gemaR Artikel 89 Absatz 1, soweit das in Absatz 1 genannte Recht voraussichtlich die Verwirklichung
der Ziele dieser Verarbeitung unmdéglich macht oder ernsthaft beeintrachtigt, oder

e) zur Geltendmachung, Ausiibung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen.

Artikel 18 "Recht auf Einschrankung der Verarbeitung"

(1)Die betroffene Person hat das Recht, von dem Verantwortlichen die Einschrankung der Verarbeitung zu verlangen,
wenn eine der folgenden Voraussetzungen gegeben ist:

a) die Richtigkeit der personenbezogenen Daten von der betroffenen Person bestritten wird, und zwar fur eine Dauer, die
es dem Verantwortlichen ermdglicht, die Richtigkeit der personenbezogenen Daten zu lberprifen,

b) die Verarbeitung unrechtmafig ist und die betroffene Person die Léschung der personenbezogenen Daten ablehnt und
stattdessen die Einschrankung der Nutzung der personenbezogenen Daten verlangt;

c) der Verantwortliche die personenbezogenen Daten fiir die Zwecke der Verarbeitung nicht langer bendtigt, die betroffe-
ne Person sie jedoch zur Geltendmachung, Ausiibung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen benétigt, oder
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d) die betroffene Person Widerspruch gegen die Verarbeitung gemaR Artikel 21 Absatz 1 eingelegt hat, solange noch
nicht feststeht, ob die berechtigten Griinde des Verantwortlichen gegenuber denen der betroffenen Person Uberwiegen.
(2)Wurde die Verarbeitung gemal Absatz 1 eingeschrankt, so dirfen diese personenbezogenen Daten — von ihrer Spei-
cherung abgesehen — nur mit Einwilligung der betroffenen Person oder zur Geltendmachung, Auslibung oder Verteidi-
gung von Rechtsanspriichen oder zum Schutz der Rechte einer anderen natirlichen oder juristischen Person oder aus
Griinden eines wichtigen offentlichen Interesses der Union oder eines Mitgliedstaats verarbeitet werden.

(3)Eine betroffene Person, die eine Einschrankung der Verarbeitung gemal Absatz 1 erwirkt hat, wird von dem Verant-
wortlichen unterrichtet, bevor die Einschrankung aufgehoben wird.

& Artikel 21 "Widerspruchsrecht"

(1)Die betroffene Person hat das Recht, aus Griinden, die sich aus ihrer besonderen Situation ergeben, jederzeit gegen
die Verarbeitung sie betreffender personenbezogener Daten, die aufgrund von Artikel 6 Absatz 1 Buchstaben e oder f
erfolgt, Widerspruch einzulegen; dies gilt auch fir ein auf diese Bestimmungen gestultztes Profiling. Der Verantwortliche
verarbeitet die personenbezogenen Daten nicht mehr, es sei denn, er kann zwingende schutzwirdige Griinde fir die
Verarbeitung nachweisen, die die Interessen, Rechte und Freiheiten der betroffenen Person Giberwiegen, oder die Verar-
beitung dient der Geltendmachung, Ausibung oder Verteidigung von Rechtsanspriichen. (2)Werden personenbezogene
Daten verarbeitet, um Direktwerbung zu betreiben, so hat die betroffene Person das Recht, jederzeit Widerspruch gegen
die Verarbeitung sie betreffender personenbezogener Daten zum Zwecke derartiger Werbung einzulegen; dies gilt auch
fur das Profiling, soweit es mit solcher Direktwerbung in Verbindung steht.

(3)Widerspricht die betroffene Person der Verarbeitung flir Zwecke der Direktwerbung, so werden die personenbezoge-
nen Daten nicht mehr fiir diese Zwecke verarbeitet.

(4)Die betroffene Person muss spatestens zum Zeitpunkt der ersten Kommunikation mit ihr ausdriicklich auf das in den
Absatzen 1 und 2 genannte Recht hingewiesen werden; dieser Hinweis hat in einer verstandlichen und von anderen
Informationen getrennten Form zu erfolgen.

(5)Im Zusammenhang mit der Nutzung von Diensten der Informationsgesellschaft kann die betroffene Person ungeachtet
der Richtlinie 2002/58/EG ihr Widerspruchsrecht mittels automatisierter Verfahren ausiiben, bei denen technische Spezi-
fikationen verwendet werden.

(6)Die betroffene Person hat das Recht, aus Grunden, die sich aus ihrer besonderen Situation ergeben, gegen die sie
betreffende Verarbeitung sie betreffender personenbezogener Daten, die zu wissenschaftlichen oder historischen For-
schungszwecken oder zu statistischen Zwecken gemaf Artikel 89 Absatz 1 erfolgt, Widerspruch einzulegen, es sei denn,
die Verarbeitung ist zur Erfillung einer im 6ffentlichen Interesse liegenden Aufgabe erforderlich.

® Artikel 20 "Recht auf Dateniibertragbarkeit”

(1)Die betroffene Person hat das Recht, die sie betreffenden personenbezogenen Daten, die sie einem Verantwortlichen
bereitgestellt hat, in einem strukturierten, gangigen und maschinenlesbaren Format zu erhalten, und sie hat das Recht,
diese Daten einem anderen Verantwortlichen ohne Behinderung durch den Verantwortlichen, dem die personenbezoge-
nen Daten bereitgestellt wurden, zu tGbermitteln, sofern

a) die Verarbeitung auf einer Einwilligung gemaf Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a oder Artikel 9 Absatz 2 Buchstabe a
oder auf einem Vertrag gemafR Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b beruht und

b) die Verarbeitung mithilfe automatisierter Verfahren erfolgt.

(2)Bei der Ausiibung ihres Rechts auf Datenlbertragbarkeit gemafl Absatz 1 hat die betroffene Person das Recht, zu
erwirken, dass die personenbezogenen Daten direkt von einem Verantwortlichen einem anderen Verantwortlichen (iber-
mittelt werden, soweit dies technisch machbar ist.

(3)Die Ausiibung des Rechts nach Absatz 1 des vorliegenden Artikels Iasst Artikel 17 unberlhrt. Dieses Recht gilt nicht
fiir eine Verarbeitung, die fiir die Wahrnehmung einer Aufgabe erforderlich ist, die im &ffentlichen Interesse liegt oder in
Ausubung o6ffentlicher Gewalt erfolgt, die dem Verantwortlichen ubertragen wurde.

(4)Das Recht gemaf Absatz 2 darf die Rechte und Freiheiten anderer Personen nicht beeintrachtigen.



1% Artikel 9 "Verarbeitung besonderer Kategorien personenbezogener Daten"

(1)Die Verarbeitung personenbezogener Daten, aus denen die rassische und ethnische Herkunft, politische Meinungen,
religiése oder weltanschauliche Uberzeugungen oder die Gewerkschaftszugehérigkeit hervorgehen, sowie die Verarbei-
tung von genetischen Daten, biometrischen Daten zur eindeutigen Identifizierung einer natlrlichen Person, Gesundheits-
daten oder Daten zum Sexualleben oder der sexuellen Orientierung einer natirlichen Person ist untersagt.

(2)Absatz 1 gilt nicht in folgenden Fallen:

a) Die betroffene Person hat in die Verarbeitung der genannten personenbezogenen Daten fiir einen oder mehrere fest-
gelegte Zwecke ausdricklich eingewilligt, es sei denn, nach Unionsrecht oder dem Recht der Mitgliedstaaten kann das
Verbot nach Absatz 1 durch die Einwilligung der betroffenen Person nicht aufgehoben werden,



